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Erziehungszulage
1. Es wird daran erinnert, dass zu
Beginn des Schuljahres 1989/90 die
Weitergewährung der Erziehungszu-
lage beantragt werden muss.

Das Personal wird darauf hingewiesen,
dass die Erziehungszulage f ü r alle
Kinder zu beantragen ist, f ü r die ein
Anspruch darauf besteht.

2. Die Formulare werden an das
Personal in Brüssel und in Luxemburg
durch die Poststellen und an das bei
der Gemeinsamen Forschungsstelle
tätige Personal durch die örtlichen
Verwaltungsdienststellen verteilt; dem
Personal an den übrigen Dienstorten
sowie den Ruhegehaltsempfängern
und den Empfängern der Vergütung
nach Verordnung Nr.2150/82,1679/85,
3518/85, 2274/87 und Artikel 50 des
Statuts werden die Formulare persön-
lich zugesandt.

Die Antragsteller werden gebeten, die
Antragsformulare ausgefüllt und
unterschrieben zusammen mit den
Belegen so bald wie möglich nach
Beginn des neuen Schuljahres an
folgende Dienststellen zurückzusen-
den:

a) das in Brüssel und anderen
Dienstorten beschäftigte Personal an
die Personaldirektion, Abteilung
Verwaltungsrechtliche Ansprüche und
Dienstbezüge, Brüssel, TRIA 2/170;

b) das in Luxemburg beschäftigte
Personal an die Abteilung Personal,
Dienststelle Gehälter und Zulagen,
Gebäude Jean Monnet, Luxemburg;

c) das Personal der Generaldirektion
Gemeinsamen Forschungsstelle je-
weils an die örtliche Verwaltungs-
dienststelle;

d) die Ruhegehaltsempfänger und die
Empfänger der Vergütung nach
Verordnung Nr.2150/82, 1679/85,
3518/85, 2274/87 und nach Artikel 50
des Statuts an die Personaldirektion,
Sonderdienst Pensionen, Brüssel.

3. Bis zur Prüfung der Anträge auf
Gewährung der Erziehungszulage für
das Schuljahr 1989/90 wird sowohl der
pauschale als auch der nicht pau-
schale Teil der Erziehungszulage auf
der Grundlage der für das vergangene
Schuljahr abgegebenen Erklärungen
weitergezahlt. Wenn sich die An-
sprüche auf Grund der neuen Anträge
gegenüber dem vergangenen Schul-
jahr ändern, werden die notwendigen
Berichtigungen (Nachzahlung oder
Einbehaltung) mit einer der nächsten
Zahlungen der Bezüge vorgenommen.

Die Anträge auf Gewährung der
Erziehungszulage müssen bis zum
1. November 1989 bei der zuständigen
Dienststelle eingegangen sein.
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4. Europäische Schule Brüssel -
Fahrkosten

Wie im vergangenen Schuljahr
brauchen die Beamten und Bedienste-
ten auf Zeit, deren Kinder die
Europäische Schule in Brüssel
besuchen und Anspruch auf die
Erziehungszulage haben (der Besuch
des Kindergartens berechtigt nicht
dazu), die Fahrkosten für den
Schulbus der Schule nicht selbst zu
bezahlen. Die Verwaltung wird die
Beträge im Rahmen der geltenden
Höchstsätze unmittelbar an die
Europäische Schule abführen. Die
betreffenden Beamten und Bedienste-
ten auf Zeit müssen dennoch in ihrem
Antrag auf Gewährung der Erzie-
hungszulage, der bei Beginn des
neuen Schuljahres zu stellen ist,
eindeutig präzisieren, welches Ver-
kehrsmittel ihr(e) Kind(er) benutz(en)
(Schulbus der Europäischen Schule,
privates Verkehrsmittel).

Hätte ein Beamter den Wunsch, auch
weiterhin die Fahrkosten selbst an die

Europäische Schule zu zahlen und sie
sich zurückerstatten zu lassen, so ist
dies bei Einreichung des Antrags auf
Gewährung der Erziehungszulage zu
vermerken.

5. Beamte und sonstige Bedienstete,
die zum erstenmal die Erziehungszu-
lage beantragen (für Kinder, die die
erste Grundschulklasse besuchen)
oder für die das Schuljahr 1989/90 eine
wichtige Aenderung bringt, werden
gebeten, ihren Antrag so rasch wie
möglich einzureichen, damit bei den
Zahlungen keine Verzögerungen
auftreten.

6. Anträge auf Erstattung der nicht-
pauschalen Kosten (Einschreibungs-
gebühren, Schulgeld, Prüfungsge-
bühren oder Fahrkosten) werden nur
noch berücksichtigt, wenn ihnen die
entsprechenden Belege beigefügt sind
(Zahlungsnachweis, Bescheinigung!
der Schule, Fotokopie des Schulbus-
abonnements).
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Education Allowance
1. You are reminded that applications
for education allowances must be
renewed at the beginning of the
1989/90 school year.

Your attention is drawn to the fact that
an application must be lodged in
respect of each child f o r whom an
allowance is claimed.

2. Application forms will be distributed
to staff in Brussels and Luxembourg by
the internal mail system and to staff of
the Joint Nuclear Research Centre by
the local administrative departments.
Forms will be addressed personally to
staff employed elsewhere, to pen-
sioners and to former staff in receipt of
the allowance referred to in Regula-
tions Nos 2150/82, 1679/85, 3518/85,
2274/87 and Article 50 of the Staff
Regulations.

These forms, duly completed and
signed, accompanied by the necessary
supporting documents should be
returned as soon as possible after the
beginning of the school year to one of
the departments listed below:

a) for staff in Brussels and elsewhere,
to the Directorate for Personnel,
"Administrative Rights and Salaries"
Division, Brussels - TRIA 2/170;

b) for staff in Luxembourg, to the
Personnel Division, Salaries and
Allowances Department, Jean Monnet
Building, Luxembourg;

c) for staff of the Joint Nuclear
Research Centre, to the Administrative
Department of each establishment;

d) pensioners and former staff in
receipt of the allowance referred to in
Regulations Nos 2150/82, 1679/85,
3518/85, 2274/87 and Article 50 of the
Staff Regulations, to the Directorate
for Personnel, Special Service "Pen-
sions", Brussels.

3. Until applications for the school
year 1989/90 have been examined, the
flat-rate and non flat-rate elements of
the allowance will continue to be paid
on the basis of the application lodged
for 1988/89. Should the amountdue on
the basis of, the new application differ
from that paid during 1988/89 the
necessary adjustments will be made in
a subsequent salary payment (by
deducting overpayments or crediting
underpayments).

Applications should be sent to reach
the appropriate department not later
than 1.11.1989.

4. European School of Brussels -
Transport Costs

As for the last school year, officials and
temporary staff whose children attend
the Brussels European School (with
the exception of the kindergarten), and
who are entitled to claim an educa-
tional allowance, will not be required to
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pay transport costs in connection with
their childrens' use of the school bus.
Within the limits of the amount
allowed, the Administration will pay
the cost of the transport direct to the
European School. O f f i c i a l s and
temporary s t a f f , however, must
indicate clearly on the application f o r
education allowance, which they
complete at the beginning of the
school year, the means of transport
which their child (or children) will be
using (school bus, private transport...).

In the event of an official wishing to pay
the transport costs direct to the
European School, and later claim
repayment, this must be specified
when he submits his claim for
education allowances.

5. Officials and temporary staff
submitting their first application for
education allowance for children
attending the first year of primary
school and those for whom a major
change occurs in the 1989/90 school
year are requested to lodge their
applications as quickly as possible in
order to avoid delays in payment.

6. In future applications for reim-
bursement of non flat-rate expenses
(registration, tuition and examination
fees or transport costs) will be
admissible only i f accompanied by
supporting documents (evidence of
payment, statement of fees, photocopy
of public transport season ticket).
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Allocation scolaire

1. Il est rappelé que les demandes
d'attribution de l'allocation scolaire
doivent être renouvelées à l'occasion
de la rentrée scolaire 1989/90.

Les demandes doivent être introduites
pour tous les enfants ouvrant droit au
bénéfice de cette allocation.

2. Les formulaires seront distribués au
personnel de Bruxelles et de Luxem-
bourg par les services du courrier et
remis au personnel du Centre commun
de recherche par les services
administratifs locaux; les formulaires
seront adressés personnellement au
personnel affecté dans d'autres lieux
ainsi qu'aux titulaires d'une pension,
de l'indemnité visée aux règlements
2150/82 - 1679/85 - 3518/85 - 2274/87
et de l'article 50 du Statut.

Ces formulaires dûment remplis et
signés, accompagnés des pièces
justificatives nécessaires, doivent être
renvoyés dans les délais les plus brefs
après la rentrée scolaire aux services
ci-après:

a) pour le personnel affecté à
Bruxelles et autres lieux, à la Direction
du personnel - division "Droits
administratifs et rémunérations",
Bruxelles, TRIA 2/170;

b) pour le personnel affecté à
Luxembourg, à la division du person-
nel, service "Traitements et indem-
nités", bâtiment Jean Monnet, Luxem-
bourg;

c) pour le personnel du Centre
commun de recherche, au service
administratif de chaque établissement;

d) pour les pensionnés, les bénéfi-
ciaires de l'indemnité visée aux
règlements N° 2150/82 - 1679/85 -
3518/85 - 2274/87 et à l'article 50 du
Statut, à la Direction du personnel -
service spécialisé "Pensions",
Bruxelles.

3, Jusqu'à l'examen des demandes
pour l'année scolaire 1989/90 la partie
forfaitaire et la partie non forfaitaire de
l'allocation continueront à être payées
sur la base des déclarations introduites
pour l'année scolaire précédente. Si
sur la base des nouvelles demandes,
les droits différaient de ceux de l'année
dernière, il serait procédé aux
régularisations nécessaires (rappel ou
répétition de l'indu), à l'occasion du
paiement d'un des prochains émolu-
ments.

Les demandes d'attribution devront
parvenir aux services compétents au
plus tard le 1er novembre 1989.
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4. Ecole européenne de Bruxelles -
Frais de transport.

Les fonctionnaires et agents tempo-
raires dont les enfants fréquentant
l'école européenne de Bruxelles
donnent droit au bénéfice de l'alloca-
tion scolaire (école maternelle
exceptée) ne seront pas astreints à
acquitter les frais de transport pour
l'utilisation des bus au service de
l'école. L'administration procédera
directement au paiement des frais de
transport auprès de l'école europé-
enne dans la limite des plafonds prévus
en la matière. Les fonctionnaires et
agents temporaires concernés devront
néanmoins préciser clairement dans la
demande d'allocation scolaire, le
moyen de transport utilisé par leur(s)
enfant(s) (bus de l'école européenne
moyen de transport privé, etc.).

Dans le cas où un fonctionnaire
désirerait payer lui-même le montant
des frais de transport auprès de l'école

européenne et se faire rembourser
ensuite, il devra le préciser lors de la
présentation de sa demande d'alloca-
tion scolaire.

5. Les fonctionnaires et agents
temporaires qui présentent leur
demande d'attribution de l'allocation
scolaire pour la première fois (enfants
fréquentant la première année de
l'école primaire) et ceux pour lesquels
un changement important intervient
pour l'année scolaire 1989/90 sont
priés d'introduire leur demande le plus
rapidement possible afin d'éviter
d'éventuels retards dans les paiements.

6. Les demandes de remboursement
de frais non forfaitaires (droit
d'inscription, frais de scolarité,
d'examen ou de transport) ne seront
plus prises en considération si elles ne
sont pas accompagnées de pièces!
justificatives (preuve de paiement,
attestation de l'école, photocopie de
l'abonnement scolaire).
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Schooltoelage
1. Er wordt aan herinnerd dat
verzoeken om toekenning van de
schooltoelage bij het begin van het
schooljaar 1989/90 moeten worden
hernieuwd.

De aandacht van het betrokken
personeel wordt erop gevestigd dat de
aanvragen moeten worden ingediend
voor alle kinderen ten aanzien van wie
recht op deze toelage bestaat.

2. De formulieren zullen aan het
personeel in Brussel en Luxemburg
worden bezorgd door de postdiensten,
en aan het personeel van het
Gemeenschappelijk Centrum voor
Onderzoek door de plaatselijke
administratieve diensten; aan het
personeel van de andere standplaat-
sen, alsmede aan degenen die een
pensioen ontvangen of een vergoeding
als bedoeld in de Verordeningen Nrs.
2150/82, 1679/85, 3518/85, 2274/87 en
in artikel 50 van het statuut zullen de
formulieren persoonlijk worden toege-
zonden.

Deze formulieren moeten volledig
ingevuld en ondertekend tezamen met
de nodige bewijsstukken zo spoedig
mogelijk na het begin van het
schooljaar aan de hieronder genoemde
diensten worden teruggezonden:

a) voor het in Brussel en in andere
standplaatsen werkzame personeel:
aan het directoraat Personeelszaken,

afdeling Administratieve rechten en
bezoldigingen, Brussel, TRIA 2/170;

b) voor het in Luxemburg tewerkge-
stelde personeel: aan de afdeling
Personeelszaken, dienst Salarissen en
vergoedingen, Gebouw Jean Monnet,
Luxemburg;

c) voor het personeel van het
Gemeenschappelijk Centrum voor
Onderzoek: aan de administratieve
dienst van de betrokken inrichting;

d) voor degenen die een pensioen
ontvangen of een vergoeding als
bedoeld in de Verordeningen Nrs.
2150/82, 1679/85, 3518/85, 2274/87 en
in artikel 50 van het statuut: aan het
directoraat Personeelszaken, gespe-
cialiseerde dienst '"Pensioenen" te
Brussel.

3. In afwachting van de behandeling
van de aanvragen voor het schooljaar
1989/90 worden zowel het forfaitaire
als het niet-forfaitaire gedeelte van de
schooltoelage doorbetaald op basis
van de voor het afgelopen schooljaar
ingediende verklaringen. Met wijzi-
gingen die zich blijkens de nieuwe
aanvragen ten opzichte van het vorige
schooljaar hebben voorgedaan zal bij
een van de volgende uitkeringen
rekening worden gehouden (nabeta-
ling of inhouding).

De aanvragen dienen uiterlijk op
1 november 1989 door de desbetref-
fende diensten te zijn ontvangen.
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4. Zoals vorig jaar zullen de ambte-
naren en tijdelijke functionarissen,
wier kinderen de Europese School te
Brussel bezoeken en uit dien hoofde
recht hebben op de schooltoelage
(kleuterschool uitgesloten) niet zelf de
vervoerkosten voor het gebruik van de
schoolbus hoeven te betalen. De
administratie zal binnen de grenzen
van het ter zake geldende maximum
rechtstreeks zorg dragen voor de
betaling van de kosten voor het vervoer
naar de Europese School. De betrok-
ken ambtenaren en t i j d e l i j k e func-
tionarissen zullen niettemin duidelijk
in hun aanvraag van de schooltoelage,
welke onmiddellijk in het begin van het
schooljaar wordt ingediend, moeten
aangeven welk vervoermiddel door
hun kind(eren) gebruikt wordt {bus
van de Europese School, particulier
vervoermiddel...).

Wanneer een ambtenaar zelf de
vervoerkosten aan de Europese

School zou willen betalen en zich
vervolgens de vergoeding wil laten
uitkeren, dient hij dit in zijn aanvraag
om toekenning van de schooltoelage
duidelijk te vermelden.
5. Voor kinderen die naar de eerste
klas van de lagere school gaan en voor
wie de schooltoelage dus voor het
eerst wordt aangevraagd en wanneer
er in het schooljaar 1989/90 een
belangrijke wijziging ten aanzien van
het recht óp de toelage optreedt, moet
de aanvraag zo spoedig mogelijk
worden ingediend ten einde vertraging
in de uitbetaling te voorkomen.

6. Verzoeken om vergoeding van
kosten welke buiten het maandelijkse
forfaitaire bedrag vallen (inscnrijvings-,
examen- en vervoerkosten) worden
slechts in behandeling genomen
wanneer ze vergezeld gaan van
bewijsstukken (kwitanties, schoolver-
klaringen, kopieën van abonnemen-
ten).
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Décision de reclassement des agents locaux affectés
dans les bureaux dans la Communauté de la Commission

des Communautés européennes et à la délégation
de la Commission auprès de l'OCDE à Paris

Reclassement dans le même niveau de tâches :

Vers Le groupe 1 : C A R T A Marie-Josée,Marseille
KLEIN Sabine, Madrid
QUINN Jane, Dublin

Vers le groupe II : BULL-SMITH CaroLe,Londres
LAMB Jeffrey, Londres
WILLIAMSON Janet ,Edimbourg

DATE D 'EFFET : au 1er janvier 1989 ou au 1er du mois pendant
Lequel l'agent local atteint l'ancienneté
requise.

Reclassement dans un niveau de tâches supérieur :

du groupe III, agent de secrétariat,
vers le groupe II,
agent de secrétariat pr incipal : ROBERTS Caroline, Londres

du groupe III, agent de bureau,
vers le groupe II,
agent de bureau principal : KOREICHO Josée, Marsei l le

du groupe III, agent qualif ié,
vers le groupe II,
agent de bureau ESPEL Marie-claire, Paris

du groupe IV, agent de service,
vers le groupe III,
agent de bureau : SIMAO Eugénie, Lisbonne

THIBAULT Michel , Paris

DATE D'EFFET : 1er août 1989
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